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Document number
Dokumentnummer
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Issuer’s name and address
Name und Anschrift des Ausstellers

Product Disc Check Valve PrimeDisc S | CSD/CVD
Produkt Ruckschlagventil
Type Code Body Disc Seal Spring Spring Retainer Additives
Typenkodierung | Gehduse Ventilplatte Dichtung Feder Federteller Hilfsstoffe
Direct contact with Foodstuff
Direkt Kontakt mit Lebensmittel
Code Material Code Material Code Material Code Material Code Material Code Material
CSDb/CVD 27 1.0619 A 27 1.0619 A M = = 1.4401 +* = various © = various 3
33 21050 27 52325RG2/N\ Eooq EPDM' - 2.4819°
33 2.1090° 64 1.4404 45 Ptood NBR'
64 1.4408 45 Vieog FKM'
64 1.4404 45 Tiooq  PTFE 2
67 1.4462 4>
68 1.4539 45
90 3.7035°
95 2.4819°

Regulations
Verordnungen

/\ Material is not suitable to come into contact with food!

Werkstoff ist nicht fir den Kontakt mit Lebensmittel geeignet!

T(EC) No 1935/2004 & (EU) No 10/2011

2FDA 21CFR177.1550 Perfluorocarbon resins

3NSF Registration No. 140150

4- France: Arrété du 13 Janvier 1976: relatif aux matériaux et objets en acier in-oxydable au contact
des denrées alimentiaux

- Italy: Decreto Ministrale 21 March 1973, Supplement to issue 104 of the Gazetta Ufficiale della
Republica Italiana, 20 April 1973

- DIN 10528:2009-06

°> The safety review, recommendations and specific release limits (SRLs) according to
Sicherheitsbetrachtungen, Empfehlungen und "Materialspezifischen Freisetzungsgrenzen" (SRLs) aus

Council of Europe (2013): Metals and alloys used in food contact materials and articles. A practical
guide for manufacturers and regulators. (P-SC-EMB) 1-215.
have to be considered.
sind zu berlcksichtigen.
5See column "Body"
Vgl. Spalte "Gehause"
We declare under our sole responsibility that the products to which this declaration relates are in conformity with the referenced regulations mentioned
above.
Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den obgenannten und referenzierten Vorschriften
konform sind.

Welschenrohr, 10.09.2019

Christoph Schmid
Managing Director
Geschaftsfihrer
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